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INCLUDED: INCLUYE: |

FOCUSING BEAM SYSTEM

SYSTEME DE FOCALISATION DU FAISCEAU

®

3 x AAA

Alkaline Batteries
Baterias alcalinas

TWIST

FOCUS
BULLS-EYE"

ot ® —) |

Focalizado |

PURE BEAM®
Flood
Proyeccion

' HIGH ALTO
' MEDIUM MEDIO

LOW BAJO

MODES

MODALIDADES

Focusing beam system
Systeme de focalisation
du faisceau

Twist Focus™

: COAST PS250 rus

|
I-’LIGHT/ LINTERNA

0 INSTRUCTIONS

FLASHLIGHT CONSTRUCTION

The PS250 is composed of COAST'’s proprietary
Polysteel® construction, which features a
stainless steel core with a textured poly-nylon
exterior. The body of the flashlight is storm
proof, drop proof, and crush proof.

USING THE FLASHLIGHT

The PS250 is designed with a Pure Beam®
optics system with a three-setting lighting
sequence. Use the Quick-Cycle™ switch
system to cycle through high, medium, and
low brightness settings by partially depressing
the power button. After selecting the desired
setting, completely depress the power button
to turn on the flashlight.

ADJUSTING THE BEAM

The PS250 is equipped with Twist Focus™
technology and can be easily adjusted
between the Pure Beam® and Bulls-Eye™
spot beam. To pinpoint the beam on a
precise area, rotate the bezel of the
flashlight clockwise. To expand the

beam and maximize the lighting area,
rotate the bezel counterclockwise.

POWERING THE FLASHLIGHT

The PS250 was designed on COAST's
Dual Power™ platform and can be
powered by three COAST Extreme
Performance™ AAA alkaline batteries
(included) or a COAST Zithion-X™
rechargeable battery (not included).

To change the batteries, open the battery
compartment by unscrewing the tailcap.
Remove all three batteries, discard them,
and install three new AAA alkaline batteries.
Be sure the batteries are correctly oriented
before replacing the tailcap and closing

the battery compartment. The PS250 is

also compatible with standard AAA

alkaline batteries.

Storm proof stai
Steel / poly-nylo
Disefio de aluminio / polinailon
resistente a las to[mentas

UPGRADE TO RECHARGEABLE

| To purchase a Zithion-X™ rechargeable
battery that is compatible with your PS250,
visit COASTportland.com/DP.

| WARRANTY
For warranty service, visit coastportland.com

CAUTION

| The PS250 is compatible with AAA alkaline
batteries or the appropriate COAST Zithion-X™
rechargeable battery. Do not attempt to

| power the PS250 with aftermarket lithium,
carbon-zinc, or rechargeable batteries.
When replacing the batteries, do not mix
old and new batteries.

I3} INSTRUCCIONES

| DISENO DE LINTERNA
La PS250 tiene una estructura de propiedad
exclusiva Polysteel® de COAST, con niicleo de

| acero inoxidable y exterior de polinailon
texturizado. El cuerpo de la linterna es
resistente a las tormentas, a las caidas

| y a los golpes.

UTILIZAR LA LINTERNA
La PS250 esté disefiada con elsistema
optico Pure Beam® con una secuencia de
| tres configuraciones de luz. Utilice el
sistema de interruptores Quick-Cycle™
para desplazarse por los ajustes de brillo
| alto, medio y bajo. Solo presione ligeramente
el botén de encendido para disminuir el nivel
de brillo. Después de elegir el ajuste deseado,
presione a fondo el botdn de encendido para
| encender la linterna.

AJUSTAR EL HAZ DE LUZ
La PS250 cuenta con tecnologia Twist Focus™,
| y puede ajustarse facilmente desde un haz de
luz de proyeccion Pure Beam® hasta un haz de
luz focalizado Bulls-Eye™. Para ubicar el haz
de luz sobre un &rea precisa, gire el bisel de la
| linterna en sentido horario. Para expandir el
haz de luz y maximizar el rea de iluminacién,
gire el bisel en sentido antihorario.

less Tail cap
nconstruction

Tapa de extremo

ENCENDER LA LINTERNA

| La PS250 se disefid sobre la plataforma
Dual Power™ de COAST y puede
encenderse con tres baterias alcalinas
AAA COAST Extreme Performance™

| (incluidas) o una bateria recargable
COAST Zithion-X™ (no incluida).

Para cambiar las baterias, abra

el compartimiento de las baterias

destornillando |a tapa. Retire las

tres baterfas, descértelas e instale

tres baterfas alcalinas AAA nuevas.

Aseglrese de que las baterias estén

orientadas correctamente antes de

reemplazar la tapa y cerrar el

| compartimiento. La PS250 también
es compatible con baterias alcalinas
AAA estandar.

| ACTUALIZAR A RECARGABLE
Para comprar una bateria recargable
Zithion-X™ que sea compatible con

| su PS250, visite COASTportland.com/DP.

GARANTIA

Para obtener informacion sobre la garantia
| que se aplica en su pais, visite:

www.coastportland.com/warranty

PRECAUCION

| La PS250 es compatible con baterias
alcalinas AAA, o una baterfa recargable
COAST Zithion-X™ correcta. No intente
activar la PS250 con baterias de

| litio alternativas, de carbono-zinc
ni recargables. Al reemplazar
las baterias, no mezcle baterias

| nuevas y usadas.

Power button
Botdn de encendido

Quick-Cycle™ switch system
Sistema 1e interruptores Quick Cycle™
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